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本資料上所有內容均經過認真核對，如產品規格及設計有更改或者內容上的誤解，本公司保留解釋權。
All information printed have been checked through to be correct. Product specifications and design if changed 
or any misunderstanding of the content, we reserve the right of explanations. 
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LIGHTING GAS STOVES TRADING LTD. 

隱藏嵌入式抽油煙機

Built-in range hood 
LG-490S7 

LG-490S9 

用戶手冊
User's Manual 

感謝您購買本公司的產品，使用產品前，請務必注意安全操作須知。請在閱讀後，妥善保管好說明書，以備五閱。

因為本公司的產品不斷改進，如有變更，恕不另行通知。
Thank you for purchasing our product. Before using the product make sure that you have followed the 
safety instructions.Please keep this manual for future reference. There will be increase improvements 
on our products. Information is subject to change without prior notice. 

香港荃灣半山街10-16號富華工業大廈13樓C&D室
Flat C&D, 13/F, Fou Wah Industrial Building, 10-16 Pun Shan St, Tsu en Wan, Hong Kong 
Tel: (852) 2490 0073 Fax: (852) 2490 1121 '9: (852) 6110 0949 www.lightinggas.com.hk 
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LG-490S7 /  LG-490S9
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O 使用注意事項
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0 Maintenance 

* Good maintenance gives the best performance and prolongs the life of machine.
Please maintain your machine periodically.

* Turn off power supply before maintenance.
Always keeps machine clean.
After each use, please wipe machine housing and bottom
cover plate with a dry cloth or a wet cloth with mild detergent.
Always keeps machine clean in order to maintain appearance and performance.
Empty dirty oil cups when they are 4/5 full of oil, to avoid over flow.
(Please see front page mentioning the installation and detachment of oil cups)

('J Trouble Shooting

1. Be reminded of turning off power supply when trouble is caught, please contact our
service department.

2. Disconnect the power supply before servicing.

Status 

Power supply 

Causes and Methods of Repairing  

cord is out of order 

The bulb works 
but the motor 
doesn't run 

A. Remove the fan guard and rotate fan by hand. Check if
the fan is stuck, in this case, please clean the fan. 

B. If not, please contact service center.

Machine 
vibration Please contact the solo agency for repair service  

A. The distance between range hood and cooker top is too far away.
Suction B. Too ma

r
n
e
y 
fe
d
r 
o
I 
ors or windows around the hood to cause convection. becomes weak Please to the Installation Procedurs and Safety Guides for 

good installation. 

Machine 
installed not 
horizontally 

A. If machine is inclined to lateral side, just adjust hanger kits of
both sides to equal height.

B. If machine is inclined to forward side, check if screws fitted to
hanger kits are loosen or disconnected.

。ffice Hour 

維修中心電話 ．
Service Centre Hotline . 2490 0476 

Monday to Friday : 9:00am - 1 :OOpm I 2:00pm - 6:00pm 
Saturday 9:00am - 1 :OOpm 
Closed on Sunday and public holiday 
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Please contact the solo agency for repair servicePl

1. 本機使用電源為220V~240V/50Hz。
2. 嚴禁煮食點燃之食品，以免火焰吸入產生危臉及燒毀油煙機本體。
3. 當本機使用時，請注意安全。
4. 經常清潔油煙機，以免風扇油垢淤積，導致運轉不順暢。
5. 請勿用水直接沖洗，需以抹布擦拭。
6. 使用後請保持一分鐘運轉 ，可強制排出機內殘留油垢，延長使用壽命。
7. 烹飪時請同時啟動抽油煙機，防止人體吸入過量油煙 ，有礙健康。
8. 煮食時，此產品接近爐面的部份可能會較熱。
9. 若電源線有任何損壞，必須由代理商進行更換，以免造成危險。
10. 兒童應該被監督，以確保他們不會玩耍產品。
11. 本產品不預備給體能弱、 反應遲緩或有精神障礙的人（包括兒童）
            或對產品缺乏操作經驗和知識的人使用，除非在有適當人員的監督
            或指導下才能使用，以負責使用者操作上之安全。
12. 當油煙機與氣體爐或其他燃料同時使用時，室內應有良好的通風，

避免燃燒不完全發生。
13. 清潔週期：平均兩週至少清潔一次以上。 經常清洗來自風扇及

其它污染面的淤積物，經常排除及清潔或更換任何過濾裝置。
14. 若不按照說明書執行清潔工作 ，會有失火之危險。
15. 排出之氣體不得籍由其他或非本體排氣通道及煙囪通道排出。
16. 爐具或爐架與抽油煙機最低部分之最小距離限制：

當抽油煙機置於氣體爐上 ，此距離最少為65CM。
若氣體爐之安裝說明書規定更大之距離，必須列入考慮。

17. 須按當地法則使廢氣排出。
18. 警告！為造免觸電危險，更換燈膽時必須先拔掉電源插頭。



當集油杯內所盛之油汁已達八分滿，須隨時將油汁倒掉，以免有溢出的可能。
 （集油杯如何拆裝已於使用方法中敍述）

請洽代理商至府上維修。

請洽代理商至府上維修。



O 安裝原則 O Operation of Your Machine 

1. 抽油煙機安裝之周圍，應避免門窗過多而產生空
氣對流太大，則無法發揮其排油排煙之效果。
（圖1-1)

2當抽油煙機與其他煮食爐同時操作時，請保持室
內空氣流通。

3. 抽油煙機安裝於爐台之正上方。 （圖1-2)

4. 安裝後之機體不能歪斜應保持水平，否則集油盤
（或集油杯）內積油將偵向單邊而溢出機體外。
（圖1-3)

5. 排風出口至機體之距離，應盡量遞免過長，以免
氣流擠鼴於管內，影響其排風效果。

6. 抽油煙機之安裝高度是以爐面至機體前緣端面之
距離，高度為65-?0cm。（圖1-4)

7. 排氣管安裝時，不得與其他氣體燃料爐之排放口
安裝在同－煙因之通道內。

8. 請確認綠色接地線是否與地面連結，並退離
電線路及氣體管路。

門竇太多，對流太大

丶 之

1??1 

三l 
保持水平

65-70cm I

1. Operation:
the switch as follows: 。

Electrical 
Degreasing 
Indicator 

•••• 
TURBO Left Right LIGHT 

Motor Motor ON/OFF 
l:low speed l:low speed 
11:high speed 11:high speed 

2. Intelligent electrical degreasing:
This product is equipped with the latest intelligent electrical degreasing function.
When the user turns on the range hood motor, the controller starts to monitor the
operation. When the user turns off the range hood motor, the electrical
degreasing function starts automatically without manual operation. The longer
the range hood is operated, the longer the time for electrical degreasing:

Runninq time of ranqe hood 
0~15 mins 
16~40 mins 
41~70 mins 
71 mins or above 

Time of electrical deqreasinq 
Not operated 

5 mins 
10 mins 
15 mins 

3. Assembly and disassembly of oil cups:
. When the oil cup is 80% full of oil, detach the coil cups and drain the oil. Clean

the parts with detergent and attach back to the original position. 
. Pull out the oil cup by hand. After cleaning, put the oil cup back into proper 

position, ensure the drain hole is not blocked. 

4. This machine can be used as a ventilator :
This machine can remove soot in the kitchen, but also can be used as a
ventilator to enhance indoor air circulation.

5. Cleaning method :
Note:
Cut the power before cleaning the cooker hood.
When cleaning, surfaces can be wiped with a soft cloth and neutral detergent.
Avoid to scrape the inner and outer surfaces.
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清潔抽油煙機前應先切斷電源。



Cabinet

Fig. 2-1

Open packing carton to check warranty card, instruction 
booklet, pipe adapter and other accessories are not lost.
Before installation, check every functions of switching 
are going well condition (such as motor running, 
illumination). Cut the power before installation.
Loosen the screw and pull the hanging Bracket upward 
on both sides of the hood. Tighten the screws after the 
Bracket was adjusted for desired height.
Drill two holes on the wall for mounting the Bracket. 
Insert the provided expansion screw into the holes and 
tighten the nut. Loosen the nut after the expansion 
screw was fixed on wall, then hang the hood Brackets 
onto the expansion screws. Tighten the screw nut to fix 
the unit in position. (Fig. 2-1)
Adjust the Bracket height to ensure the hood in 
horizontal position.
Installation of Exhaust Pipe:
Insert one side of exhaust pipe to the Tube Joint fitted 
on the top vent of machine. Then, another side of pipe 
is fitted to go through exhaust hole.
Contact qualified person for installation of hood and pipe.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Open packing carton to check warranty card, 
instruction booklet, pipe adapter and other 
accessories are not lost.
Before installation, check every functions of 
switching are going well condition (such as motor 
running, illumination).
Cut the power before installation.
Using the provided drawing cardboard to drill holes 
under the cabinet. Install the unit with screws and 
washer as shown in the figure. (Fig. 2-2)
Installation of Exhaust Pipe:
Insert one side of exhaust pipe to the Tube Joint 
fitted on the top vent of machine. Then, another 
side of pipe is fitted to go through exhaust hole.
Contact qualified person for installation of hood 
and pipe.

1.

2.

3.

4.

5.

(Wall Mount)

(Under Cabinet)

Fig. 2-2
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